620083-2023 - Gara

Germania-Magdeburgo: Prodotti farmaceutici
OJ S 198/2023 13/10/2023

Bando di gara

Forniture

Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE

Sezione I: Amministrazione aggiudicatrice

1.

1.3.

1.4.

1.5.

Denominazione e indirizzi

Denominazione ufficiale: AOK Sachsen-Anhalt
Indirizzo postale: Luneburger Str. 4

Citta: Magdeburg

Codice NUTS: DEEO3 Magdeburg, Kreisfreie Stadt
Codice postale: 39106

Paese: Germania

Persona di contatto: Nadine Sommermeier
E-mail: openhouse@san.aok.de

Tel.: +49 391287845117

Fax: +49 3912878845117

Indirizzi Internet:

Indirizzo principale: https://san.aok.de/

Comunicazione

See the notice on TED website [2

I documenti di gara sono disponibili per un accesso gratuito, illimitato e diretto presso:
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YRAG61XZ/documents

Ulteriori informazioni sono disponibili presso l'indirizzo sopraindicato
Le offerte o le domande di partecipazione vanno inviate all'indirizzo sopraindicato

Tipo di amministrazione aggiudicatrice
Organismo di diritto pubblico

Principali settori di attivita
Altre attivita: Krankenversicherung

Sezione Il: Oggetto

I.1.

i.1.1.

I.1.2.

11.1.3.

11.1.4.

620083-2023

Entita dell'appalto

Denominazione

Arzneimittel mit dem Wirkstoff Ivermectin (ATC: PO2CF01)
Numero di riferimento: AOK SAN 2023 openhouse 57

Codice CPV principale
33600000 Prodotti farmaceutici

Tipo di appalto
Forniture

Breve descrizione
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Gegenstand dieser Veroffentlichung ist der Abschluss von nicht exklusiven Rabattvertragen
nach § 130a Abs. 8 SGB V zu Arzneimitteln mit dem Wirkstoff lvermectin (ATC: PO2CF01) im
Rahmen eines sogenannten "open-house-Modells". Unter Vorgabe einheitlicher
Vertragskonditionen sowie eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und
interessierten pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmen der Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach §130 a Abs. 8 SGB V
zu den unter Abschnitt B genannten Wirkstoffe angeboten. Interessierte pharmazeutische
Unternehmen kénnen dazu bei der unter 1.1) genannten Kontaktadresse die
Teilnahmeunterlagen sowie den jeweiligen Vertrag anfordern. Voraussetzung fir den
Abschluss eines Vertrages ist, dass das interessierte pharmazeutische Unternehmen die
angeforderten Teilnahmeunterlagen vollstandig ausgefullt und unterzeichnet vorlegt.

I1.1.5. Valore totale stimato

11.1.6. Informazioni relative ai lotti
Questo appalto € suddiviso in lotti: no

Il.2. Descrizione

1.2.3. Luogo di esecuzione
Codice NUTS: DEEO Sachsen-Anhalt

I.2.4. Descrizione dell'appalto
Abschluss nicht-exklusiver Rabattvereinbarungen nach § 130a Abs. 8 SGB V zu Arzneimitteln
mit dem Wirkstoff Ivermectin (ATC: PO2CFO01) bei jederzeitiger Abschlussmoglichkeit im
Rahmen eines sogenannten "open-house-Modells". Mit jedem pharmazeutischen
Unternehmen, das die Teilnahmevoraussetzungen erfullt, wird ein Vertrag abgeschlossen.
Eine Exklusivitat ist nicht gegeben.
Der Beitritt bzw. der Vertragsabschluss kann jederzeit und zu den gleichen Bedingungen
erfolgen. Individuelle Vertragsverhandlungen werden nicht durchgefuhrt. Der friheste
Vertragsbeginn ist der 01.12.2023. Davonausgehend betragt die Vertragslaufzeit maximal 24
Monate. Der Vertrag endet am 30.11.2025 unabhangig von dem Beginn des Vertrages. Sollte
die AOK Sachsen-Anhalt wahrend der Vertragslaufzeit nach MalRgabe der einschlagigen
vergaberechtlichen Vorschriften Exklusivvertrage fur die Wirkstoffe ausschreiben, werden die
im Rahmen dieser Veroffentlichung geschlossenen Vertrage entsprechend den vertraglichen
Regelungen beendet.
Bei der vorliegenden Veroffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe eines 6ffentlichen
Auftrags im Sinne des § 103 GWB bzw. des Vergaberechts. Um ein weitestgehendes Mal} an
Transparenz fur die beabsichtigten Vertragsabschlisse zu gewahrleisten, erfolgt die
Verodffentlichung im Supplement zum Amtsblatt der Europaischen Union. In Ermangelung
eines entsprechenden Veroffentlichungsformulars wird die Auftragsbekanntmachung genutzt.
Die daraus resultierenden begrifflichen Vorgaben, wie bspw. die Verfahrensbezeichnung
"offenes Verfahren", sind einzig der Nutzung dieses Bekanntmachungsformulars und der
Verodffentlichungsplattform geschuldet. Eine weitere Bedeutung, insbesondere eine
Unterwerfung unter vergaberechtliche Regelungen, soweit sie nicht aus rechtlichen Grinden
verpflichtend sind, ist damit nicht verbunden.

1.2.5. Criteri di aggiudicazione
Il prezzo non ¢ il solo criterio di aggiudicazione e tutti i criteri sono indicati solo nei documenti
di gara

11.2.6. Valore stimato
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1.2.7. Durata del contratto d'appalto, dell'accordo quadro o del sistema dinamico di
acquisizione
Inizio: 01/12/2023 Fine: 30/11/2025
Il contratto d'appalto € oggetto di rinnovo: no

11.2.10. Informazioni sulle varianti
Sono autorizzate varianti: no

11.2.11. Informazioni relative alle opzioni
Opzioni: no

1.2.13. Informazioni relative ai fondi dell'Unione europea
L'appalto &€ connesso ad un progetto e/o programma finanziato da fondi dell'Unione europea:
no

1.2.14. Informazioni complementari
auf Ziffer 11.2.4 wird verwiesen
Es besteht neben dem postalischem Versand auch die Mdglichkeit, die Vertragsunterlagen in
elektronischer Form als .pdf-Datei mit einer qualifizierten elektronischen Signatur im Sinne des
Art. 3 Nr. 12 der Verordnung (EU) Nr. 910/2014 (eIDAS-Verordnung) auf elektronischem
Wege per E-Mail an das Postfach openhouse@san.aok.de zu Ubermitteln. Bitte beachten Sie
bei der Ubersendung der Vertragsunterlagen auf elektronischem Wege auf eine gesicherte
Email Kommunikation.

Sezione llI: Informazioni di carattere giuridico, economico, finanziario e tecnico

lll.2. Condizioni relative al contratto d'appalto

ll.2.2. Condizioni di esecuzione del contratto d'appalto
Mit jedem pharmazeutischen Unternehmen, das die Teilnahmevoraussetzungen erfullt, wird
ein Vertrag
abgeschlossen. Eine Exklusivitat ist nicht gegeben.

Sezione IV: Procedura

IV.1. Descrizione

IV.1.1. Tipo di procedura
Procedura aperta

IV.1.3. Informazioni su un accordo quadro o un sistema dinamico di acquisizione

IV.1.8. Informazioni relative all'accordo sugli appalti pubblici (AAP)
L'appalto € disciplinato dall'accordo sugli appalti pubblici: no

IV.2. Informazioni di carattere amministrativo

IV.2.2. Termine per il ricevimento delle offerte o delle domande di partecipazione
Data: 30/09/2025 Ora locale: 00:00

IV.2.3. Data stimata di spedizione ai candidati prescelti degli inviti a presentare offerte o a
partecipare

Iv.2.4.
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Lingue utilizzabili per la presentazione delle offerte o delle domande di partecipazione
Tedesco

IV.2.7. Modalita di apertura delle offerte
Data: 01/12/2023 Ora locale: 00:00
Luogo:
hier nicht einschlagig, da es sich um ein sogenanntes "open-house-Verfahren" handelt (siehe
auch Erlauterungen unter Ziffer 11.2.4)

Sezione VI: Altre informazioni

VI.1. Informazioni relative alla rinnovabilita
Si tratta di un appalto rinnovabile: no

VL.3. Informazioni complementari
Bekanntmachungs-ID: CXP4YRAG1XZ

VI1.4. Procedure diricorso

V1.4.1. Organismo responsabile delle procedure di ricorso
Denominazione ufficiale: Bundeskartellamt, Vergabekammer des Bundes
Indirizzo postale: Villemombler Strale 76
Citta: Bonn
Codice postale: 53123
Paese: Germania

V1.4.3. Procedure di ricorso
Informazioni dettagliate sui termini di presentazione dei ricorsi:
Die hier gegenstandlichen Vertrage stellen keine 6ffentlichen Auftrage im Sinne der
Vergabekoordinierungsrichtlinie 2014/24/EG des Europaischen Parlaments und des Rates
dar, so dass die Richtlinie bzw. das GWB-Vergaberecht (§§ 97 ff GWB) nicht anzuwenden
sind. Die folgenden Angaben (GWB) erfolgen daher rein vorsorglich. Eine weitergehende
Bedeutung, insbesondere eine Unterwerfung unter vergaberechtlichen Regelungen, ist damit
nicht verbunden.
"§ 135 Unwirksamkeit.
(1) Ein offentlicher Auftrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der 6ffentliche Auftraggeber
1) gegen § 134 verstoRen hat oder
2) den Auftrag ohne vorherige Veroéffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der
Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser
VerstolR in einem Nachprufungsverfahren festgestellt worden ist.
(2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den
offentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als 6 Monate
nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe
im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung
der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Verdéffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union."
§ 134 GWB Informations- und Wartepflicht:
(1) Offentliche Auftraggeber haben die Bieter, deren Angebote nicht beriicksichtigt werden
sollen, Uber den Namen des Unternehmens, dessen Angebot angenommen werden soll, Uber
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die Grunde der vorgesehenen Nichtberlcksichtigung ihres Angebots und Uber den frihesten
Zeitpunkt des Vertragsschlusses unverzulglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch fur
Bewerber, denen keine Information Gber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfigung
gestellt wurde, bevor die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter
ergangen ist.

(2) Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information nach Absatz 1
geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet,
verkurzt sich die Frist auf zehn Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung
der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter
und Bewerber kommt es nicht an.

(3) Die Informationspflicht entfallt in Fallen, in denen das Verhandlungsverfahren ohne
Teilnahmewettbewerb wegen besonderer Dringlichkeit gerechtfertigt ist. ...

§ 160 Einleitung, Antrag.

(1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein.

(2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem 6ffentlichen Auftrag oder
der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht.

(3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber

dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung
des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. [...]

VL.5. Data di spedizione del presente avviso
10/10/2023
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